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Türkçe Yazın Tarama Protokolü ve Günlüğü
Ağustos 2026 · Adli Dilbilim — Dilin Kanıta Dönüştüğü Yerde

Kitapta "Türkçe için bu veri yok", "bu başlıkta çalışma çıkmadı" gibi bir cümle geçtiğinde kastedilen şudur:
aşağıda tanımlı taramada kayıt bulunamadı. Ön sözdeki tarama notu bu belgeye gönderme yapar. Amaç,
yokluk savlarını denetlenebilir ve yeniden üretilebilir kılmak.

Yöntem

Alan Değer

Arama tarihi 3–14 Ağustos 2026

Veri tabanları YÖK Ulusal Tez Merkezi · DergiPark · TR Dizin · Google Akademik · Web of Science

Dil Türkçe ve İngilizce dizeler ayrı ayrı

Kapsam Hakemli makale, kitap, kitap bölümü, yüksek lisans ve doktora tezi

Kapsam dışı Bildiri özeti, ön baskı, kurum içi rapor, dizinlenmemiş yayın, gazete ve blog

Yinelenen kayıt Veri tabanları arası yinelenenler künye eşleşmesiyle ayıklandı

Dâhil etme ölçütü Başlığın konusuna Türkçe veriyle ya da Türkçe dil yapısıyla doğrudan katkı

Dışlama ölçütü Yalnızca kuramsal aktarım; başka dilde veri; adli bağlam dışı ve aktarılamaz

Günlük

Ham sonuç sayıları, aynı dizenin bütün veri tabanlarındaki toplamıdır.

# Başlık Arama dizeleri Ham Yinelenen İncelenen Dâhil Sonuç

1 Türkçe adli
dilbilim genel

"adli dilbilim"; "forensic
linguistics" + Turkish

61 14 47 9 Sınırlı ama var

2 Yazar etiketli
Türkçe yazışma
derlemi

"yazar etiketli derlem";
"author-labelled corpus" +
Turkish; "Türkçe yazışma
derlemi"

23 5 18 0 Kayıt yok

3 Türkçe hukuk
dili betimlemesi

"hukuk dili" + Türkçe; "legal
Turkish"; "hukuk dili
okunabilirlik"

44 9 35 4 Var; ölçüm
içermiyor

4 Sorgu ve ifade
söylemi

"sorgu söylemi"; "ifade alma"
+ dilbilim; "police
interview" + Turkish

31 6 25 0 Kayıt yok

5 Duruşma söylemi "duruşma söylemi";
"courtroom discourse" +
Turkish; "mahkeme dili"

27 4 23 0 Kayıt yok
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# Başlık Arama dizeleri Ham Yinelenen İncelenen Dâhil Sonuç

6 Kanıtsallık ve
kiplik

"kanıtsallık"; "evidentiality"
+ Turkish; "kiplik"

118 21 97 17 Zengin

7 Hakaretin
dilbilimsel
ölçütleri

"hakaret" + dilbilim;
"impoliteness" + Turkish;
"küfür" + derlem

39 7 32 2 Komşu yazın;
aranan yok

8 Türkçe marka adı
ve sesletim

"marka adı" + sesbilim;
"brand name" + Turkish +
phonetic

18 3 15 0 Kayıt yok

9 Türkçe yazar
tanıma
(hesaplamalı)

"yazar tanıma"; "authorship
attribution" + Turkish

52 11 41 14 Var; adli koşul
yok

10 Adli sesbilim ve
Türkçe referans
veri

"adli sesbilim"; "forensic
phonetics" + Turkish;
"formant" + Türkçe

36 8 28 5 Betimleyici
var; dağılım
yok

Sonuçların okunması

Üç uyarı, bu günlüğün her satırı için geçerlidir.

Bir. "Kayıt yok" satırları, o konuda çalışma yapılmadığını değil, yukarıdaki ölçütlerle bulunamadığını gösterir.
Dizinlenmemiş, kurum içi ya da yayımlanmamış çalışmalar taramanın dışında kalır.

İki. Sayılar tarama tarihine bağlıdır ve değişmesi beklenir. Kitabın araştırma gündemi, tam olarak bu satırların
değişmesi için yazıldı.

Üç. Bir başlıkta kayıt bulunmuş olması, bulunan çalışmanın adli kullanıma yeterli olduğu anlamına gelmez.
"Var" yazan satırlarda bile kitap, çalışmaların hangi bakımdan yetersiz kaldığını ilgili bölümün açıklamalı
okuma kısmında ayrıca yazar.

Taramanın yenilenmesi

Okur, kendi tarihiyle taramayı yenilemeye çağrılıdır. Yenileme için gereken her şey yukarıdaki iki tabloda var:
dizeler, veri tabanları, kapsam ve eleme ölçütleri. Yeni bir günlük satırı üretildiğinde kitabın ilgili yokluk savı da
güncellenmelidir.
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